ESKI TURKCE'NIN GRAMER YAPISI VE ORNEK OLARAK
FIILDEN ISIM YAPAN -1 EKI

Necmettin HACIEMINOGLU

Bilindigi iizre “Halag”, “Cuvas” ve “Yakut” lehgelerinin diginda bu giin
200 milyonu aslan Tiirk diinyasinda konugulan ve yazlan biitiin sive ve agiz-
larm ana kaynag “Eski Tiirkge” ad1 verilen Tiirk lehgesidir. Bu sebeple Tiirk
dilinin biitiin meseleleripi ¢ozmek igin “Eski Tiirk¢e” donemini hem tarihi,
hem kiiltiirii, hem de yaz sistemleri ile gok iyi bilmek gerekmektedir. En 6n-
celikli koru da kelime yapisi ile kelime tiiretme sistemini tespit etmekiir.
Bu yiizden Kok Tiirk ve Uygur sahasina ait metinlerin kelime hezinesini tek
tek elden ge¢irmeye mechuruz. Gergi Eski Tiirk¢e sahasinda yapilan galigmalar
bir kiittiphane teskil edebilecek hacimdedir. Fakat yine de bazi meseleler he-
niiz ¢bzillememigtir. Mesela tek heceden ibaret biitiin kelimeler, bu giine ka-
dar genellikle “kik” kabul edilmistir. Acaba bu gbriis dogru mudur? Biz bu
gbriigitn dogru olmadigini ispat etmeye ¢alisacafiz. Ayrica, simdiye kadar
iizerinde fazla durulmayan fiilden isim yapan -I ekinin 6rneklerini ortaya koya-
rak Tiirk¢enin tesekkiil tarihini ¢ok daha gerilere gotiirmeye ¢abisacagz.

“Eski Tiirkge” devresi arkezsindaki on iki asithk zaman dilimi ile en az
o kadar da 6niindeki zaman diliminin merkezini tegkil »tmesinden dolayr da
¢ok dnemli bir devredir. Nitekim bu merkezden hareketle Tiirk¢enin gelisme
seyrini kolayca takip edebildigimiz gibi, geriye dogru da isabetli tahminlsrde
bulunabiliriz. CGiinkii bu dénem bircok meselenin anahtarim biinyesinde tasi-
maktadir. Konu ile ilgili ii¢ ornek zikredelim:

1. “Takip etmek” anlamindaki iy- fiilinin kék olmadig, hilakis asil kokiin
i- fiili oldugu, iz < i-z isminin mevcudiyetinden anlasilmaktadir.

2. “Baglamak” anlamindaki kél- fiilinin kok olmadifn, asil fiil kékiiniin
ké- fiili oldugu, kék < ké-k isminin mevcudiyetinden anlasilmaktadir.

3. “Saymak” anlamindaki san- fillinin kék olmadif, sayr manasindaki
san < sa-n isminin mevcudiyetinden anlagilmaktadr.
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Bu gibi ornekleri her zaman ¢ogaltmak miimkiindiir. Orneklerden de an-
lagilacafn tzere, “Eski Tiirkge’de meveut tek heceli bircok kelime “kiék’ de-
gil “govde”dir.

Demek ki “Eski Tiirkce”nin morfolojik yapist heniiz kemaliyle bilinme-
mektedir, tamamiyle aydinlatilamamastar. Iste bu gibi sebeplere dayanarak, -
bu yazimizda “Eski Tiirk¢e”nin genel olarak morfolojisi yaninda, fiillden isim
yapan -l eki ve érnekleri ele almmisgtir. '

Eski Tiirkce, Tiirkoloji'nin iizerinde en ¢ok aragtirma yapilan sahalarin-
dan birisidir. Bu sahada calisanlar da Tiirkoloji ilminin en iinlii simalaridir.
Daha dogrusu bu aragtincilar Eski Tiirkge iizerinde yaptiklan bagarih caligma-
lar sonucunda hak ettikleri sohrete ulasmislardir. Iste bu sayededir ki Eski
Tiirkce devresine ait metinlerin biiyiik bir kismi1 okunmus, incelenmis ve yayim-
lanmigtir, Boylece Eski Tiirkge’nin ses sistemi, kelime yapisi, ¢ekim ve yapim
ekleri ana hatlan ile tespit edilmis, s6z hazinesi ortaya konulmustur. Hasih
Tiirk dilinin en eski hazinesi kabul edilen ana kaynak, bir¢ok yonden islenip
degerlendirilmistir. Biz ise, burada Eski Tiirk¢e sahasim daha degisik bir acl-
dan ele almak istiyoruz. '

Tiirk dili “Orta” ve “Yeni” Tiirk¢e donsmlerinden itibaren giveler ve agiz-
lar halinde dallamip tegkilatlanmigtir. Dilimizdeki bu yapilagma Tiirk mille-
tinin i¢timai bakimdan o gus, uruk, ulusg,boy,ok,bodun veil gibi
kademelere gore teskilitlamsina gok benzemektedir. Giinkii Tiirkgede de keli-
me, kelime ailesi, kelime oymagi, afz, sive, lehge gibi basamaklar vardur. iste
bu basamaklar: yerli yerine oturtmak igin de Eski Tiirkce’nin esas abnmasi
gerekmektedir. Nitekim nceki Tiirkologlar, mukayeseli metod sayesinde on
iki astrlik uzun bir zaman dilimi icerisindeki gefismeleri, adim adim takip ede-
rek tespit etmiglerdir.

O halde yiiz yila yakin bir zamandan beri yapila gelen bu galiymalar neti-
cesinde elde edilen bilgilerin 15181nda, Eski Tiirkge’den hareket edip geriye
dogru baz tahminlerde bulunabiliriz. Tiirk dilinin on iki asir igerisinde kaydet-
tigi geligme hiz1 ve seyri bu konuda bizlere rehber olacaktir.

Esasen, tek heceli sabit kéklere dayali ve belirli yapim ekleri ile genigleyen
Tiirk dili, yapis1 icab1 ¢ok yavag gelismekte ve pek az degismektedir. Bahis
konusu gelisme ve degismeler ise, sadece baz “kilit” seslerde goriilmektedir.
Bu sesler bulundugu konuma gére gelisme kaydeden b/ p;d/t; 4/ k; g/ k ses-
Jeridir. Ustelik bunlarin gelisimi de, artik herkesge bilinen belirli sartlara bag-
lidir. Bu giinkii Tirk lehgelerindeki r~z; I~g; y~s; d~t farkhlklar ise,
gelisme degil, ikamedir. Yani o lehgelerin tercihidir. '
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fste bu gergekler esas ahindiktan sonra, Eski Tiirkce’den yola ¢ikarak “6n”
ve “ilk” Tiirk¢e devrelerinin ses ve sekil yapilarini tahmin ve tespit edebiliriz.
Tabii, “6n” ve “ilk” Tiirk¢e devrelerinin degil tesekkiil tarihini, on binlerle
slciilmesi gereken yasim: da kestirmek miimkiin degildir. Ancak sunu biliyoruz
ki Kur’an-1 Kerim de buyuruldugu iizere, her kavim Allah tarafindan kendisine
verilen ve ogretilen dili ile birlikte yaratilmgtir:

“Allah insani yaratti ve ona konusmay1 6gretti” (Er- Rahman Stresi, dor-
diincii ayet); “Ey insanlar biz si_zleri bir erkekle disiden yaratuik ve sonra bir-
birinizle tamsasimz diye, sizi sibelere (irklara ve kavimlere) ve kabilelere ayir-
dik” (Huciirat Stiresi, 13. dyet meali); “O gokleri yaratan, o yerleri yaratan,
dillerinizin ve renklerinizin birbirinize uymamas1 da O’nun ayetlerindendir”
(Er-Rim Siresi, 22. dyet medli).

Bu gergekten hareketle diyebiliriz ki, Tirk 1wk millet olarak yer yiiziinde
tesekkiil ettiginde kendisine Allah tarafindan 6gretilmis hazir kelimelerle ko-
nusmaya basglamistir. Bu kelimeler gergek kéklerdir. Tiirk dilinin yapisimt bil-~
digimize gére, bu koklerden fiiller:

1. Tek iinlii (vokal)’den ibarettir. (=V)
2. Bir iinsiiz (konsonant) ve bir iinlii (vokal)’den ibarettir. (=KYV)

Bu tespitimizi ispat etmek miimkiindiir. Ancak isimler i¢in her hangi bir
tahminde bulunulamaz. Ciinkii Térkee, fiil. agirhikls bir dildir. Bu yiizden biz
yalmz “kok” fiiller tizerinde duracagiz ve bu “oymagin” gelisme seyrini takip
edecegiz.

Kanaatimizea “6n” Tirkcede kag iinlii var idi ise, o sayida tek iinliiden
ibaret kok fil vardur:

normal uzunluklu tnliler uzun inliler
a— 53—
e— o
1- -
i- i—-
o— o—
o— 6~
u— u—
i fi—-

Bu on alt1 kik fiil, belki asirlar boyu, olduklart gibi kullamlmigtir. Ancak,
zamanla ihtiyaglar dogunca bu hazir verilmis kiklerden, millet yeni fiiller
tiiretmistir. Bunu gergeklestiren on ek sunlardir:
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—¢; —d/-t; -k /-k; -1; —m; —n; ~p?; -1; -8/ -z —s

Tabii ki bu ekler tek iinliiden ibaret biitiin kiklere gelebilmektedir. Ay
sistem uzun iinli kokler iin de gegerlidir. Boylece 10 (ek) x 16 (inli) = 160
fiil bulunur.

Bir iinsiiz ve bir iinliiden ibaret ksk fiiller:

KYV tipli kik fiiller de kelime basinda bulunabilen b—; ¢~ k—; k—; s—; 5—;
t—; y—; iinsiizlerine hem normal uzunluklu hem de uzun iinlilerin refakati ile
tesekkiil etmistir. Sayilan 8 (iinsiiz) X 16 (inlil) = 128°dir.

KYV tipli tek heceli kok fiiller de belki asirlarca kullanildiktan sonra, agin-
tiya ugradifs icin, yine fiilden fiil yapap —¢; —d/ —t; —k /—k: -1: —m: —n: -p:
—r: -8 [ z; — ekleri ile adeta yenilenmis ve KVK fiil kokleri tegekkiil etmistir.
Ancak bu islem asirlarca énce tamaml andig i¢in, Eski Tiirkce devresinde kar-
simiza gikan kél- < ki-I-, “baglamak”, tur- < tu—r— “durmak?”, kér- < ki—r—
“tabi olmak”, bak- < ba~k- “bakmak, yani goz ile nesne arasinda baglant:
kurmak” fiilleri {inlii Tiirkologlar tarafindan bile, gévde oldugu fark edilme-
yip, kok fiil samlmigtir. Bu tip fiillerin sayilarn da 10 (ek) x 128 (kok) = 1280
adettir,

Hulasa, Eski Tiirk¢e’de tek heceli fiiller 16 (V) + 128 (KV) - 1280 (KVK)
= 1424 adettir. ‘

Tabii bu tip kéklerin sayisini artirmak miimkiindiir. Bizim béyle bir ko-
nuya girmemizin sebebi, Tiirkgenin tahminlerin ¢ok dtesinde, cok daha derin-
lere dayandigim belirtmektedir. Yani Kok Tirk ve Uygur Tiirkcesi dénemi
bir merhaledir, ama ilk merhale degildir. Bu hususu daha kuvvetli dellillerle
pekistirmektedir. Ornek olarak Eski Tiirkce’deki kaynasmis ekleri ale alalim. -

K&k fiillerin en ¢ok iki sesten miitegekkil oldugu bilindigine gére, yapmm
eklerinin iki sesten fazla olmas: Tiirkgenin yapisina aykimdir. Bu itibarla, Es-
ki Tiirkge’deki fiflden fiil yapan kompoze eklerden —gur/ ~giir: —kur / —kiir:
~gut [ —giit: —gsa [ gse: —msin [ msin ekleri ii¢ ayn ekin kaynasmig seklidir. Me-
sela:

azgur— < az—gur— < az-1—g-u-r—

tirgir— << tir-giir- << tir-i-g-ii-r—

kirgiit— < kor-giit- < kor—ii—g-ii-t- “gbstermek”

barigsa— < bar-1—gso—~ < bar-1-g—sa— “varmak istemek”

begimsin— < beg—i~msin— beg—i-m—s—in~ “bey gibi olmak”

kimsin- < kil-v-msin— < kil-i-m-sin— “yapar gibi goriinmek”

gibi fiiller bu sekilde yapilanmigtar.
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Ayrica —gag/ ge¢: —kag/ keg: —gak/—gek: —guk [ —giik: —agul/ —egill ve
benzeri gibi ekler, yukaridaki 6rneklerde goriildiigi fizre li¢ veya dort ayn ekin
kaynasnus seklidir. Boyle kaynasmus gesitli eklerin meveudiyeti de, Eski Tiirk-
cenin tesekkiil tarihinin ¢ok eskilere gittigini gosteren delillerden sadece biri-
sidir.

Ayrica Kski Tirkgede, kaynasmig eklerin aksine bir baska ses hadisesi da-
ha vardir. O da ¢ift iinsiizlerin béliinmesidir. Mesel4 rig sesi, ta sckizinei asirda
baglamak iizere g/ n/ g seklinde iige aynlmistir. Yine ny sesi de gesitli saha-
larda ny/n/y olarak ii¢ ayn ses halinde karsimize gikmaktadir. Iste bu iki
birlesik sesin gosterdigi gelisme de Tiirk dilinin yasin1 daba gerilere gotiirmek-
tedir.

Son olarak Eski Tiirk¢e uzmanlarinin dikkatlerinden kagan bir baska
noktaya temas edecegiz.

Biliyoruz ki Tiirk milleti asirlar boyunca ana dilini islemis ve zenginles-
tirmigtir. Yani ihtiya¢ duydukca kim tarafindan tespit edildigini bi'medigi-
miz kurallara gore yeni kelimeler yapmistir. Diisiiniiyoruz ki acaba bu islemin
bir sistemi var muydi?

Evet. Vardi. Bu hususu 6rneklerle belirtelim.

Birinci oymak: “Fiil gerceklestikten sonra hasil olan netice”.

fiil isim
i— “yapmak™ i—§ “is”
i— “yiirimek” i-z “iz”
o— “yanmak” o—t “ates”
sa— “saymak” sa—n “say1”’
to— “doymak” to-k “tok”
ko— “yanmak” ki—z “ates, kor”
sé— “soylemek” sé—z “s6z”’
ay— “soylemek” ay-1—g “soz”
1d— “géndermek” vd-u—k “kutsal, Tanr tarafindan gonderilmis”
bil- “bilmek” bil-i—g “bilgi”
tir—- “toplamak” iir-i-n “cemaat”
bedi— “siislemek” bedi—-z “sus, nakis”
biti— “yazmak%’ | bit—i—g “kitap”

koli— “baglamak” koli-ge “golge” (temsil eitigi cisme bagh sekil).
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ikinci oymak: “Fiili ger¢eklestiren organ, sebep, vasita.”

fiil Isim
é- “disiinmek™ i—g “akil”
u— “muktedir olmak” u—z “‘usta, mahir”
ad- “ayrimak” ad-ak “ayak”
il- “baglamak” il-i-g “el”
ko— “gormek” ko—=z “goz”
kié— “baglamak™ ko-k “agag koki

ké-m “kék, dip, asil” (ETG ve Div.)

uk— “anlamak” uk-u-s “akil”
agi— “soylemek” ag—1—z “afz”
bur- “kokmak” bur-u-n “burun”
ked— “giymek” ked-i-m “giyim, elbise”
kir— “baglamak™ kér—ii-g “haberci, irtibat saglayan®
oru— “yurimek” or-u-k “yol”
tire— “direnmek” tire-g—ii—k “direk”

Eski Tiirk¢eyi yapilasma bakimindan butiiniiyle ele almak, bu tebligin
hacmini de sipirlarim da asmaktadir. Onun i¢in biz burada ancak kus bakisi
halinde, agact degil orman: gérmeye cahstik, Ayrica da -l ekinin varhgm is-
patlarken uyguladifimiz metodu, érneklerle pekistirmek istedik. Bu yiizden
yukarida verilen kelime yapma sistemini -l ekine de uygulayacafz.

Eski Tiirk¢e doneminden beri Tiirk dilinin gesitli sahalarinda ve sivelerin-
de tek sesten ibaret eklerle fiillerden isimler yapilmaktadir. Bu ekler genellikle
alfabelerde tek isaret (harf) ile temsil edilmistir. $imdiki alfabemize gére bahis
konusu ekler sunlardir:

a) Unlii Hle temsil edilenler: —a; —e; —1; —i; —u; —i;
b) Unsiiz ile temsil edilenler: -¢; —g; —g; -k; —k; -m;
—n; -1y —§; —t; —Z;

Gorilliiyor ki dilimizdeki b/d/1/p/s/v/y/isaretleri ile temsil edilen
sesler, Tiirk¢enin ses kanunlarina gore ek vazifesi yapamiyor. Ancak bunlar
arasindal/ p /s seslerinin ek vazifesi gormesi miimkiin idi. Bu durumda denile-
bilir ki, s6z konusu sesler Eski Tiirkce doneminden daha 6nce ek vazifesi gor-
miig, fakat asirlar sonra unutulmuglardir. Iste bu tehminimizin isabetli oldu-
gunu delillendirmek iizere, fiillerden isim yapan bir -l ekinin var oldugunu is-
bata ¢alisacagnz. Gergi Kéasgerh Mahmud biggil ve targil, Annemarie von Gaba-
in ise wnal, kisil, osal, tiikel 6rneklerini gostermek sureti ile boyle bir ekir. bu-
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lundugunu haber vermiglerdir. Fakat daha sonra bu ek yine unutulmustur.
Giinkii tek heceden ibaret isimler kgk sanilmis ve eldeki bir kag 6rnek de is-
tisna kabul edilmistir. Yani béyle bir ckin varlig1 pek kabul edilmemistir. Dil-
ciler genellikle al “hile, til” “dil”, yol, “yol” gibi tek heceli isimler iizerinde
“kok” veya “gbévde” olmasi konusunu diisiinmemislerdir.

Biz bu yazimizda fiilden isim yapan -I ekinin varhgini, hem de ¢ok islek
ve yaygin bir ek oldugunu, aym kokten gelen akrabalarini géstermek ve zik-
retmek suretiyle ispat etmeye galisacagiz. Ele alinan ornekler, Eski ve Orta

Tiirkge dénemine ait olmakla birlikte, bu giinkii sivelerde de aynen yasamak-
tadar.

Makalemizi hazirlarken Eski Tiirkceye ait yaymnlanmis belli bagh metin-
lerin indekslerini tarayip - ile biten kelimeleri tespit ettik. Sonra da her keli-
menin dayandigi fiili bulduk. Fikrimizi ispat etmek i¢in yalmz bu kafi degildi.
Bu sebeple fiil il> isim arasinda ya mana birligi ya da fonksiyon beraberligi
olmasi gerekiyordu. Verilen érnekler boyle Lir siizgecten gegcirilerek secilmistir.
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ORNEKLER

I. VK yapisinda olan kelimeler:

1. al < a-l “hile”.

Bu kelime “aldatmak” anlamindaki ar- < a-r- fiilinin kékii olan a— fii-
linden yapilmistir. Fiili ger¢eklestiren vasita durumundadir. (bk. EDPT, 120
a-b). Tabii aldai— < al-da—t- fiili de bu al isminder yapihmistr,

2.t < i1 “devlet”,

Bu kelime “tanzim etmek” anlamindaki i¢— fiilinin kokii olan i~ fiilinden
yapilmistir, Citnkii, devlet, teskilith yani tanzim edilmis bir miiessesedir.
(bk. EDPT, 121b~122b}. Nitekim is ismi de aym i- kokiinden tiiremistir,
(krgs. EDPT, 254a-b). Her iki kelime de fiillden conra hasil olan neticedir.

3. ul < u-l “temel, esas, dip. kok™.

Bu kelime “tchum” ve “nesil” anlammdaki urug < u-r-u—g ismi ile aym wu-
fiil kokiinden I eki ile tiiretilmigtir. (krs. EDPT, 124a). Tiirk cemiyetinin ka-
demelerinden olan urug | uruk ve ulug da aym kékten tiretilmigtir.

II. KVK yapisinda olan kelimeler:

4. kal < ka-l “yashh adam” (Div.)

Bu kelime “yaslanmak” anlamindaki kari- < kar—i— fiili ile ayn1 kokten
tiiremigtir. (krs. EDPT, 614b). Fiil tabam kari~ olduguna gore, bir kar ismi-
nir meveut oldugu kesindir. Ciinkii kart~ fiillinden yapi)an karig ihtiyar demek-
tir. O halde kal ve kar isimleri ka- fiilinden yapilmigtir ve kardes iki kelimedir.
Her iki kelime de fiillden hasil olan neticeyi ifade etmektedir.

5. tal < ta-l “dal, kol, sube” (KB}.

Yani “kékten ve govdeden aymlip gevreye yayilan kieim” Bu kelime
“dagilmak” anlammdaki (KB ve Div.) tar— ve tagil- fiillerinin koki olan ta-
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mastarindan I ile yapilmis bir isimdir. (bk. EDPT, 489a-b). Nitekim Kirgiz
sivesinde dal “parga parga olnus” anlamindadir. Yine bu sivede dal mecazi
anlamda “sagalams, akh dajplmis” demektir. (KS).Ayrica “ayrimak’an-
lammda bir de tal- < ta-I- fiili meveutiur, Buradan yapilan ialu < tal-u
ismi “seckin, nadide” demektir. (KB ). Bu isimden tiiretilen talula < talu-la—
filli de “secip ayirmak” anlamindadw. (KB).

6. tl < -l “dil”.

Bu kelime ti~ “demek” fiilinden yapilmigtir ve iki anlami vardir, 1) dil,
konusmay1 saglayan organ; 2) Fiil gergeklestikten sonra husule gelen netice,

50z, kelime. (krs. EDPT, 4895-490a).
7. kol < ko-l “kol”.

Insan viicudunun bu ¢ok énemli orgam, muhakkak ki keru- < kor—u—
fiili ile ayn1 kékten yap:lmisur. Asayisi teminle gérevli zabita ve jandarma
kuvvetlerinin birliklerine kolluk kuvvetleri denmektedir. kolcu ise “muhafiz”
demektir. Ayrica, daha da 6nemli husus Kirgiz sivesinde kol yerine kor denil-
mesidir. Nitekim bahis konusu sivede kor basi “kumandan, zabita amiri” ma-
nasmdadir (KS ). Kazak sivesinde de kol “asker, ordu” demektir, Diger taraf-
tan Osmanli ordusunda tabur komutamna Kol Agas: deniliyordu. Bu érneklere
ek olarak kola almak “sefaat etmek, himaye etmek” (TS ), kola binmek “dev-
riye gezmek” (TS ) 6rneklerini zikredelim. Kisacast kol, koru— eylemini gergek-
lestiren ve saglayan bir organdir. (krs. EDPT, 614b 615a).

8. tol < to-l “biitiin, hep”.

Yani “dolu, dolmus™ (US ). Bu isim govdesindeki fiil kikiiniin to— oldu-
gu anlagilmaktadir (krs. ED PT, 451a). Tabii, tok < to-k kelimesi de ayn1 aile-
nin bagka bir ferdidir (bk. EDPT, 464b). Fiilden sonra hasil olan neticedir.

9. yol < yo-I “yol” (krs. EDPT, 917a-b).

Bu kelime yori~ fiilinin kdkii-olan yo- fiilinden yapilmistir. (krs, EDPT,
957a-b). Ciinkii yor—i— fiili yo—r isminden tiiremis bir kelimedir. Nitekim “yel”
anlamindaki oruk “ince yol, patika” kelimesi de o-r isminden yaptlms er—-u-—
fiilinden tiiremistir. Anlagihyor ki yori— fiilinin basindaki y— sesi ilave ses
(protez) dir. Yol ismi fiilin gergeklesmesini saglayar vasitadir,

10. kél < kil “gol” (bk. EDPT, 715a).

Bu kelime “baglamak’ anlamindaki ké- fiilinden yapilmigtir. Ciinki “gél”
“etrafl kara ile gevrilmig” yani “yolu baglanms durgun su” demektir. Bag-
langigta belki k6l suv deniyordu. Ashnda ak- “suyun bulundugu yerden aymnl-
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mas: hadisesi”dir. Tiirk’iin mant1g1, hig yer degistirmeyen, yani akmayan de-
niz ve gol suyunu, isabetli olarak “baglh’” telakki etmistir. Bu da fiilin gergek-
lesmesinden hasil olan neticedir..

11. t6l < té-1 “dol, tohum” (bk. EDPT, 490a-b).

Yani eanhlann ¢ogalmasim saglayan unsur, esas, kok. Nitekim ayn kok-
ten yapilmis téz < t6-z ismi de “Gz, esas, asil” demektir (bk. EDPT, 571a-b).
Fiil kokiiniin t6— oldugu t6r < té-—r isminden yapilmig tér-e— “gogalmak™ mas-
dannin meveudiyeti ile kesinlesmektedir.

12 . kul < ku-l “kul, kéle” (bk. EDPT, 615a-b).

Yani Tanr’ya veya efendisine bagh olan kisi, kimse.

Bu kelimenin kokii olan ku~ fiilinden tiiretilen cesitli ornekler: kullan—
< kul-la—n— “kul sahibi olmak™. Yani “her hangi bir kimseyi veya geyi em-
rinde galistirmak”, kur < ku~r “bag, kusak, kemer” (Div.), i¢ kur “i¢ ¢gamasin
baglayan bag, i¢ kur > ughur”, kursa— < kurus—a— “kusanmak” (Div.), kur
kursan— < ku—r kurusa-n- “kusak baglamak” (Div.), kusak < kursa—g “el-
bise iizerine baglanan kemer, kugak”, kusan— < kursa-n- “elbiseye miicevher
takarak siislenmek”, silah kusan— “beline silah baglamak”, sehri kusat— “seh-
rin etrafindaki ¢ikis yollanmi kapamak, tutmak, baglamak™.

13. yul < yu-l “menba, kaynak” (bk. EDPT, 917b-918s).

Bana gére bu kelime “kok, temel” anlamindaki ul kelimesinin y— 6n sesi-
ni almig seklidir.
14 . kil < kii-l “kil” (krs. EDPT, 715z)

Bu kelime Kuzey sivesinde “yanmak”™ anlamimdaki kii- fillinden tiire-
tilmistir, Aym fiilin ko- sekli de meveuttur, Fiil gergeklestikten sonra husule
gelen nesnedir. '

15 . tiil < ti-l “riiya” (bk. EDPT, 490b).

Willi Bang lamdaismus | sigmatismus ses hadisesine dayenarak #il keli-
mesi ile tis < ti-s “diis” (bk. EDPT, 559a) kelimesi arasmda kék birligi ol-
dugu kanaatindadir. Bang’a gore tin < ti-n “gece” kelimesi de aym fiil
kokiinden tiiremis olmaldir?

III. VKVK yapisinda olan kelimeler:
16 . amul ~ amil < ami-l “sakin” (bk. EDPT, 160b-161a).

Bu kelime “sakin olmak “anlamindaki amir— fiilinia taban: olan ami- fii-
linden yapilmistir. Fiilden sonra hasil olan neticedir.
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17. aypil ayi-l “hep, biitiin; ¢ok™ (krs. EDPT, 184b).

Bu kelime ay “hep” isminden yapilmis ap-i~ fiilinden tiiretilmistir (Div).
Fiilden sonra hasil olan neticedir.

18 . tnal < ina-l “inambr kisi, mutemed” (KTG). (bk. EDPT, 184h-185a).

tna— fiil kékiinden ayni anlamda tiiretilen bir baska kelime de mna-g >
ina—k olup, ayn ailenin diger bir ferdidir. Inal kelimesi fiilden sonra hasil olan
neticedir.

19. ogul << ogu~l “velet, ¢ocuk™ (krs. EDPT, 83bh.—84b).

Bu kelime “boy” anlamindaki ok isminden —u- ile yaptlmig oku— fiilinden
tiiretilmistir. Yani t6!’den tél—e—, tir’den tér—e— gibi ok’tan ok—u~ fiili yapilmig-
tir, Fiil gerceklestikten sonra hasid olan aeticedir.

20 . okil ~ iikil < iik-i-1 “¢ok” (Div.). (Krs. EDPT, 106a).

Bu kelime “gogalmak” anlamindaki iik- | 5k— fiilinden yapilmustir, Fiil-
den sonra hasil olan neticedir.

21 . otil < ét—ii—l “rica”.

Bu kelime “arz etmek, ricada bulunmak’ anlamindaki étiin—- fiilinin kokii
olan 6t— mastarindan yapilmigtuir. Nitekim aym fiil kokiinden tiireyen étiig
< ot-ii-g (bk. EDPT, 51a) kelimesi de Uygur sivesinde “rica ’demektir.

22 . usal < us—a-l “bunalmis, tembel” (ETG ).

Bu kelime usan— fiilinin usa—- tabanmindan tiiremistir. Fiilden sonra hasl
olan neticedir. Krs. EDPT, 247a-b’de osal seklinde geger.

IV. KVKVK yapisinda olan kelimeler:

23 . kabal < kaba-l “kusatma’.

Bu kelime kabra— > kavra— “sarmak”, kucaklamak” anlamindaki kaba—
tabanindan yapilmis olmalidir ve fiili gergeklestiren unsurdur.

24 . yazal < yaza-l “siis”.
Mogolcadan XIII. veya X1IV. yiizyilda Tiirk¢eye gegen (bk. ED PT, 974a)

ve Cagatay Tiirkgesi’nde yasa— “temizlemek, siislemek; tanzim etmek” anlam-
laninda kullanilan fiilin Altay sivesindeki yaza— seklinden -1 ile yapilan isim.
{W. Bang)
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25. tafil < tag-i-1 “siis, elbiseye veya kulaga takilan ziynet.”

Bu kelime “takmak’ ve “asmak’ anlamindaki tak- fillinden yapilms olup
Tobhol sivesinde kullanilmaktadir. (W. Bang). Fiilden sonra hasil olan neticedir.

% . yasil < yag-i-l “taze, geng” (krs. EDPT, 978a).

Bu kelime bu giine kadar yas-sil > yas—sil > yas—1-1 (bk. EDPT, 978a)
ve (W. Bang), veya yas—gul (krs. kiz—gul) > yasil > yesil seklinde aciklan-
mzkta idi. Bana gore bu kelime yas isminden yapimig bir yasi— fiillinden tiire-
mistir, Bu da fiilden hasil olan neticedir.

27. adal < guda-l “giigli, kuvveili, muktedir”.

Bu kelime Mogolcadan Dogu Tirkcesine gegen ¢ida— “muktedir olmak,
tahammil etmek, dayanmak” anlamindaki ¢ida~ filinden yapiimgtir. Mogcl-
ca ¢~ = Tirkge t- ses degisinesi ile bu kelim= Tiirkgede fida- seklinde gecer.
Pek muhtemeldir ki Tiirkge sida— fiili Mogolcaya cida— seklinde gegmis olsun.
(krs. Tiirkge tinggiz > Mogolea ¢irggis). - = ¢— ses degismesinin Tiirkgede
baska ornekleri de vardir. tirmalamak = girmalamak | armalamak, tirmik =
cormik vs. cuda— fiili Tiirk sivelerinde sida— ve sida—sekillerinde de kullamlmak-
tadir. {W. Bang). Bu kelime fiili gergeklestiren unsurdur,

28 . kisil < kis-1-1 “dere, vadi, dar bogaz, kiigiik gegit” (US).

Bu kelime kis— fiilinden yapilmistir. (bk. EDPT, 667b). Nitekim “dar,
kisik, daraltilms” anlamindski kisig < kis-i—g (ETG) kelimesinin m eveudiye-
1i fiil kokiiniin kis— olduunu gostermektedir. (bk. ED PT, 666b-667a). Bu ke-
lime ailesinden bazi érnekler: kis— “daha kisa yapmak, kisaltmalk’ (Div.), kt-
stk < kus—i-k “dar yer” (TS), kistcak < kisi—cak < kisi-ca-ok “daracik,”
(TS), ksil- “arada kaimak” (Div.), kisga < kis—ga “kisa” (Div.), ksir <
kis—ir “kasir, dogurmayan® (Div.), kisarla— < kisar-la— “darda koymak, muz- -

tar birakmak” (TS.)

29 . Izl < kiz—1i-1 “loal, kirmzn™ (US).

Bu kelime bu giine kadar iki ayn sekilde agklanmgitr, 1) kiz isminden
_sil cki ile kiz-sel > kuzil (krs. yas—sil > yas—sil > yasil > yesil gibi). veya
kiz isminden -gul > —gil eki ile (krg. yas—gul > yas—gil > yasil > yesil gibt).
(bk. ED PT, 682b). Ben de fiilden -{ eki ile yapilan izah kabul ediyorum. Buna

gore kizil fiillden sonra hasil olan neticedir.

30 . topal < top~a-l “topal, aksak.”

Bu kelime “yuvarlak” anlamindaki top isminden titretilen topa— fiilinden

yapilomgtir. Yani topak ve kiit ayak, sakat ayak (W. Bang).
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31. sikel < sik—e—l “hasta”.

Bu isim “bozulmak” anlamindaki sokel- ~ siikel- fiilinin taban1 olan
soke- fiilinden yapilmigtir. (krs. EDPT, 820b). Fiilin gerceklesmesinden hasil
olan netice.

22, gozel << goz—e-l “giizel” (yaz dilinde giizel)

Baz1 meslektaglarimiz bu kelimenin Skr. kusala “iyi, giizel”” kelimesinden
kusal > kiisel > kiizel geklinde grafik yol ile gogtigini ileri stirmektedir. Biz
ayni kanaatte degiliz. Ciinkii Eski Tiirk¢ede “giizel” ve “giizellik” anlamindaki
kérk kelimesi kir— fiilinden yapilmistir. Bu durumda géizel kelimesi de gize—
< koze- fiilinden tiiremis olmaz m1? Bizce, dilimizdeki herhangi bir kelimeyi
Tiirkgeye gore izah edemedigimiz taktirde yabanci dillerde aramak gerekir.
Eger bizim kelimemize baska dillerde de rastlarsak, 6nce, bizim onlardan degil,
onlarin bizden alip almadiimi araghrmaliyiz.. Ancak genellikle bu gériisiin
aksi yapilmaktadir. Bu gériisten hareketle tarihi akis icerisinde kérk < kér—k
ve kizel < kéz—e-l kelimelerinin seyrini takip edelim.

Eski Tiirkgede kérg ve kirk, kirkle ve kirgle (ETG) gekillerinde gegen ke-
limeler “giizel” ve “giizellik anlamindadir. O dénemde kézel | kiizel > “gozel |
giizel” kelimeleri yoktur.

Orta Tiirkcede kork (Div.) “giizellik”, kérkliig ve korkli (ME) “giizel”
demektir. Yine aym donemde kirklig (Div.) “giizel”, korkliigliik | korkliliik
(ME) “giizellik™, kérksiiz “girkin” demektir. Bu dénemde de kézel [ kiizel >
“gozel | giizel” kelimeleri yoktur.

Yeni Tiirk¢enin Eski Anadolu sahasinda ise hem girk ve gorklii kelimeleri
hem de giizel kelimesi mevcuttur. (TS, XVI. yiizyil).

Cagatay sahasinda da kirk “hiisn”, korkli “giizellik”*, kérkebay “cok giizel”
kérken “giizel”, kirken— “giizellesmek” (CL) yaninda kézel “iyi, ahsen, hib”
(CL) kelimesi de vardir. Ayrica Eski Anadolu sahasinda “gésterisli, heybetli”

anlaminda gérkem kelimesine de rasthyoruz.

Bu giinkii Kirgiz Tiirkgesinde de hem kizél “giizel”’, hem de kirkom “giizel”
ve korkimdiik “giizellik” (KS) mevcuttur. Kazak Tiirkcesinde ise gene kirkem
ve giizel vardir, Tiirkiye Tiirkgesinde ise artik gérkemli, gozde, gésterishi kelime-
lerini goriiyoruz.

Biitiin bu &rnekler gosteriyor ki “giizellik” mefhumu, gér- fiili ile gorme
orgam olan géz isminden tiiretilmis kelimelerle ifade edilmektedir. Azeri Tiirkge-
sinde ¢ok yaygin olan gormeli kelimesi de “goriilmeye deger’” anlaminda® giizel”
demektir,
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Bu duruma gire, ilk defa XVI. yiizyil metinlerinde kendisine rastlamlan
glizel kelimesi, Skr.’ten ancak Uygur, Karahanh, Kip¢ak ve Cagatay Tiirkge-
sine gecerek, Oguz go¢ii ile Eski Anadolu sahasma gelmis olabilir. Bu da Ka-
zak, Kirgiz gibi yasayan canh sivelerdeki sekilleri agiklamaz.

33 . mugul < mup-u-l “saskin”.

Bu kelime “sikintr” anlamindaki musig isminden tiiremis munu~ fiilinden
yapilmstir, Fiilin gerceklesmesinden hasil olan neticedir.

34 . tiikel < tiike-l “hep, biitiin”.

Bu kelime titke-n- fiilinin tiike— tabanmdan yapilmstir. (bk. EDPT,
480b). Fiil gerceklestikten sonra hasil olan neticedir.

V. KVKKVK yapisinda olan kelimeler:

35 . targll < tar-1-g-1-1 “daglmis, karismis” (Div.)

“Dagitmak” anlamndaki ter— fiilinden, once taryg ismi, sonra da tarigi-
fiili, daha sonra da targil << tar-1-g—i1-! kelimesi meydana gelmigtir. Bu keli-
me de biggil gibi aym mahiyettedir. (krs. EDPT, 539b’de tar “dar” isminden
—gil eki ile agiklanmalktadir).

36 . biggl < bigrg—1-l “ayrlmis, ikiye bélinmiis™ (Div.)

Bu kelime “bi¢mek, ikiye bolmek™ anlamindaki bi¢— fiilinden su sekilde
yapilmustir. Once bigrg ismi, sonra bigrgi—fiili, oradan da biggil < brg-1—-1-1 gek-
Ii tesekkiil etmistir. (krs. EDPT, 294b). Fiilden hasil olan neticedir.

37. yoksul ~ yohsul < yo-k-su—l “fakir, yoksul™.

Anadolu Tiirkgesinin 14. asir metinlerinden itibaren goriilen bu kelime,
yoksu~ fiilinden —I eki ile tiiretilmistir. 14.-20. asir boyunca ¢ok yaygin bir se-
kilde kullanmilan bu kelimenin Tarama Sézliigi’nde ¢esitli metinlerden tarana-
rak tespit edilmig 51 Ornegi vardir.

Aynmi anlamda EDPT 907b-908a’da ve Mukaddimetii’l-edeb’de yoksuz
< yo—k-su-z, Kirgiz Tiirkgesinde coksuz, Ozbek Tiirkcesinde yiiksil kelime-
leri kullanilmaktadir. Cafatay Lugati'nda ise yoksul [ yohsul “fakir, muhtacg,
geda, sail, dilenci, ader.n-i kadret, yoksuzluk” seklindeki karsihiklarla daha ge-
nig anlam tespiti yapilmistir.
38 . burgil < bur-u-g—1-l “cuval, tulum, dagar gibi kaplarin i¢i dolunca husu-
e gelen biikiintii ve kingikhk™.

Bu kelime de yukaridaki 6rneklerle ayni seyri takip ederek bur—fiilinden
yapmigtir. Fiilden sonra husule gelen neticedir.
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VI. KVKVKKVK yapisinda olan kelimeler:
39 . soyurgal < soyurga—l “hediye” (CM).

Eski Dogu Tiirkcesine Cinceden giren 2’0 Tiirkge. tso[tsu; tsoy/ tsuy
isminden -urga— eki ile yapilan tsoyurga— | tsoyurka— soyurka-| suyurka— (bk.
EDPT, 556a-b) fiilinden —I eki ile yapilmis isim, soyurgal. Fiilden hésil olan ne-

ticedir.

VII. KVKKVKVK yapisinda olan kelimeler:

40 . tirnegiil < tir-i-n—e—g—ii-l “derleyici” (ETG).

Bu kelime tir— kékiinden 6nce —n ile tirin seklinde isim yapilmig, bu isim
kokiinden —e— ile tirin—e— seklinde fiil, daha sonra —k ekiyle tekrar tirine-k
seklinde isim, bu isimden iiciincii defa fiil: tirinekii— ve bu fiilden -1 ile isim:

tirnegiil. Fiili gerceklestiren unsur.

=
=

ir.

B

. yol
. kol
. 1ol
. kul
. yul
. kil
. til

II1. VKVK

16.
17.
18.
19.
20.
21..
22.

amul ~ amuil
amql
mal
ogul
okil
otiil

usal

DIZIN

Iv.

VI.

VII.

KVKVK

23 . kabal
24 . yazal

25 . tagl
26. yasil
27. ¢idal
28. kisil

29 . kil
30 . topal
31. sokel
32. gozel
33 . munul
34 . tiikel
KVKKVK
35. targil
35. biggl
37. yoksul
38. burgl
KVKVKKVK
39 . soyurgal
KVKKVKVK
40 . tirnegiil
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